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Discover all our tours 
to explore the island’s 
treasures and extend  
your stay for an 
unforgettable escape.
Découvrez tous  
nos circuits pour  
explorer les trésors  
de l’île et prolongez  
votre escale lors d’un  
séjour inoubliable.

ITS BEACHES WITH  
TURQUOISE WATERS
SES PLAGES AUX EAUX TURQUOISE

ITS SPECTACULAR LANDSCAPES  
AND UNSPOILED NATURE
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www.martinique.org/en
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FORT-DE-FRANCE DOWNTOWN / CENTRE VILLE

LA MARTINIQUE, THE ISLAND  
OF UNEXPECTED ENCOUNTERS
LA MARTINIQUE, L’ÎLE AUX RENCONTRES 
INATTENDUES

USEFUL INFORMATION
ADRESSES UTILES

TOURIST INFORMATION
OFFICE DE TOURISME TERRES DU CENTRE

29 RUE VICTOR HUGO - 97200 FORT-DE-FRANCE
TEL : +596 596 80 00 70
EMAIL : contact@tourisme-centre.fr

SOS
POLICE : 17
EMERGENCY AMBULANCE SERVICE/SAMU : 15 OU +596 596 75 15 75
HOSPITAL/HÔPITAL ZOBDA QUITMAN : +596 596 55 20 00

ITS ICONIC YOLES  
(TRADITIONAL  
SAILING  
EMBARCATIONS)
SES YOLES EMBLÉMATIQUES

5 avenue Loulou Boilaville – Tour Lumina – Pointe Simon
BP 7 124 – 97 200 Fort-de-France – Tél. : +596 596 61 61 77

info.cmt@martiniquetourisme.com
www.martinique.org
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SAINT-LOUIS FORT
/ FORT SAINT-LOUIS

GARNIER PAGÈS STREET 
/ RUE GARNIER PAGÈS

 MUSEUM OF PRE-COLUMBIAN  
ARCHEOLOGY
/ MUSÉE D’ARCHÉOLOGIE PRÉCOLOMBIENNE

SCHŒLCHER LIBRARY
/ BIBLIOTHÈQUE SCHŒLCHER

GOVERNMENT HOUSE
/ PRÉFECTURE

HISTORY & ETHNOGRAPHY MUSEUM
/ MUSÉE D’HISTOIRE & D’ETHNOGRAPHIE

INDOOR LOCAL MARKET
/ GRAND MARCHÉ

SAINT-LOUIS CATHEDRAL
/ CATHÉDRALE SAINT-LOUIS

THEATRE & AIMÉ CÉSAIRE MUSEUM
/ THÉÂTRE & ESPACE MUSÉAL AIMÉ CÉSAIRE
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Historic sight
/ Lieu historique

Information
/ Information

Wifi

Post office
/ Poste

Taxis

Bank, foreign change
/ Banque, Change

Pharmacy
/ Pharmacie

Police

Restauration

Parking

Restroom
/ Toilettes

Duty free shop
/ Magasin Duty free

Shop
/ Magasin

Supermarket
/ Alimentation

Disabled access
/ Accès handicapés

Car rental
/ Location de voiture

Beach
/ Plage

Maritime shuttle
/ Navette maritime

Cruise terminal
/ Terminal de croisière

Golf

Museum
/ Musée

Express Bus Lane
/ Circuit TCSP (transport  
collectif en site propre)

TCSP stops to galleria mall 
/ Arrets TCSP vers la galleria mall

Pedestrian street
/ Rue piétonne

Charming street

IN CASE YOU MISS YOUR SHIP
SI VOUS RATEZ VOTRE NAVIRE

PORT AGENT/AGENT MARITIME
ANTILLES SHIPPING SERVICES : +596 696 21 62 10
OR CAMA SHIPPING (CARNIVAL CRUISE LINE) : +596 696 26 02 68
OR NAVIMAR : +596 696 45 59 23
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Street ArtEco Tour
/ Eco Tour

Must see
/ À voir

Balata Garden  
Bus n°25  
/ Bus 25 Jardin de Balata

Case depart
/ Guided tour departure  
Fort Saint-Louis

Down town shuttles
/ Navette down town
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